
Stručné shrnutí údajů uvedených v žádosti 

1. Identifikace provozovatele 

Vodňanské kuře, s.r.o., IČ: 274 35 148 

2. Název zařízení 

Chov jateční drůbeže Němčice 

3. Popis a vymezení zařízení 

Změna se týká povolení k nakládání s vodami – čerpání podzemních vod. 

Žádáme o zrušení textu kapitoly  

A. 2.1 Odběr vody  

„1.         Krajský úřad povoluje provozovateli zařízení odběr podzemních vod z vlastního 

zdroje (studny) na pozemku st. 181 v těchto limitech: 

 - maximální odběr :         1,87 l.s-1 

  - denní odběr  :             161 ,0 m3/den 

 - roční odběr :          58 783,0 m3/rok“ 

A vložení textu: 

A. 2.1 Odběr vody  

1.         Krajský úřad povoluje provozovateli zařízení odběr podzemních vod z vlastního 

zdroje (vrt NE-1) v kú Němčice u Kolína, ppč. 664/16 v těchto limitech: 

 - maximální odběr :              1,0 l.s-1 

   - průměrný odběr :               0,7 l.s-1 

  - měsíční odběr  :            1 900 m3/měsíc 

 - roční odběr :                 22 000 m3/rok 

 

Původní studna na pozemku st. 181 v kú Němčice bude ostrojena a zakryta. 

Objekt, ve kterém se studna nachází, bude trvale uzamčen, aby bylo 

znemožněno studnu použít. Samotná studna se tedy neruší, pouze žádáme o 

zrušení povolení k nakládání s vodami z této studny. 



Čerpaná voda bude sloužit pro napájení drůbeže a jako oplachová voda pro čištění stájí. 

Odběr vody bude měřen kalibrovaným vodoměrem. 

Zahájení čerpání podzemní vody předpokládáme ihned po nabytí právní moci změny 
integrovaného povolení. 

4. Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 k zákonu  

6.6.a – zařízení intenzivního chovu drůbeže mající prostor pro více než 40 000 ks drůbeže 

5. Popis surovin, pomocných materiálů a dalších látek 

Beze změn oproti původní žádosti. 

6. Popis energií a paliv 

Beze změn oproti původní žádosti. 

7. Popis zdrojů emisí 

Beze změn oproti původní žádosti. 

8. Množství emisí do jednotlivých složek životního prostředí 

Beze změn oproti původní žádosti. 

9. Popis zdrojů hluku, vibrací, neionizujícího záření 

Beze změn oproti původní žádosti. 

10. Popis dalších vlivů zařízení na životní prostředí 

Beze změn oproti původní žádosti. 

11. Popis technologií a technik určených k předcházení nebo omezení emisí ze zařízení 

Beze změn oproti původní žádosti. 

12. Popis opatření k předcházení vzniku, k přípravě opětovného použití, recyklaci a využití 

odpadů 

Beze změn oproti původní žádosti. 

13. Popis opatření k měření a monitorování emisí vypouštěných do životního prostředí 

Beze změn oproti původní žádosti. 

14. Porovnání zařízení s nejlepšími dostupnými technikami (BAT) 

Beze změn oproti původní žádosti. 

15. Žádost o výjimku z úrovní emisí spojených s nejlepšími dostupnými technikami 

NE 

16. Popis opatření k zajištění plnění povinností preventivního charakteru 

Beze změn oproti původní žádosti. 

17. Přehled případných náhradních řešení k navrhovaným technikám a opatřením 

Beze změn oproti původní žádosti. 



18. Charakteristika stavu dotčeného území 

Beze změn oproti původní žádosti. 

19. Základní zpráva 

Vyhodnocení dle přílohy č. 2 vyhlášky č. 288/2013 Sb.o provedení některých 

ustanovení zákona o integrované prevenci: 

Farma výkrmu brojlerů na farmě Němčice, společnosti Vodňanské kuře, s.r.o. nespadá do 

povinnosti zpracování základní zprávy. 

Vyhodnocení dle přílohy č. 2 vyhlášky č. 288/2013 Sb.o provedení některých ustanovení 

zákona o integrované prevenci: 

Nebezpečné látky a směsi musí minimálně splňovat všechna tři následující kritéria: 

1. jedná se o látky nebo směsi nebezpečné pro životní prostředí podle právní úpravy na 

úseku nakládání s chemickými látkami, 

2. jsou na seznamu nebezpečných a zvlášť nebezpečných závadných látek podle právní 
úpravy na úseku ochrany vod, 

3. splňují požadavek zacházení ve větším rozsahu nebo zvýšené nebezpečí pro povrchové 

nebo podzemní vody podle právní úpravy na úseku ochrany vod, 

Jedinými nebezpečnými látkami je motorová nafta.  
Nafta je používána jako palivo záložního zdroje.  

Motorová nafta splňuje kritérium 1. a 2. Nesplňuje kritérium 3. –  s naftou není nakládáno 
ve větším rozsahu nebo se zvýšeným nebezpečím pro povrchové nebo podzemní vody. 

 

 

 


